
Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster S&W J Frame
Revolver

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of
reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models
and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s
ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and
can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Holster S&W J Frame Revolver
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000236
Mfr. No.: 110062
Color: Black
Style: Holster
Delivery weight: 0.172kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 216mm
UPC: 661120000716
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Molded OWB
Retention Holster Tac Ops Holster S&amp;W J Frame
Revolver

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster für dein S&amp;W J
Frame Revolver entschieden hast. Dieser Holster wurde entwickelt, um dir Sicherheit und Komfort zu bieten. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Holster nur für die vorgesehenen HandgunModelle verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Holsters auf Risse oder Abnutzungen.
Halte den Holster und die Handgun außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Holster nicht, wenn er beschädigt ist oder nicht richtig funktioniert.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Handguns in deinem Land oder
deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Handgun sicher im Holster sitzt und der Abzugssicherungsverschluss korrekt
funktioniert.
Trage den Holster immer an einem stabilen Gürtel oder einer geeigneten Tragevorrichtung.
Vermeide es, den Holster in feuchten oder extrem heißen Umgebungen zu lagern, um Materialschäden zu
verhindern.
Entferne die Handgun immer aus dem Holster, wenn du den Holster reinigen oder überprüfen möchtest.
Lass den Holster niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern oder unbefugten Personen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Wähle einen stabilen Gürtel, der für das Gewicht deiner Handgun geeignet ist.
Führe den Holster durch die Schlaufen des Gürtels.
Stelle sicher, dass der Holster in einer Position ist, die für dich bequem und sicher ist.

Nutzung:

Überprüfe vor dem Tragen, ob die Handgun sicher im Holster sitzt.
Trage den Holster in einer Position, die dir schnellen Zugriff auf die Handgun ermöglicht, während sie
gleichzeitig sicher ist.
Achte darauf, dass der Abzugssicherungsverschluss immer aktiv ist, wenn die Handgun im Holster ist.
Wenn du die Handgun aus dem Holster nimmst, achte darauf, dass die Mündung in eine sichere
Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Holster beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er so entsorgt
wird, dass er nicht in die Hände von Kindern oder unbefugten Personen gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Caldwell Molded OWB Retention Holsters wende
dich bitte an den Kundenservice von Caldwell oder besuche die offizielle Website. Dort findest du auch Informationen
zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen.



Bitte beachte, dass du gefährliche Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden kannst. Prüfe
regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um über mögliche Sicherheitsprobleme informiert
zu bleiben.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst und zur sicheren Nutzung deines Caldwell Holsters
beiträgst!
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W J Frame Revolver Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Caldwell Molded OWB Retention Holster for S&amp;W J Frame Revolver. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Inspect the holster regularly for any signs of wear or damage.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise safety.
Use the holster only for the intended firearm model.
Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and carry.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the trigger guard retention lock is functioning properly before use.
Avoid placing fingers inside the holster when inserting or removing the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that the holster is securely attached to your belt or waistband.
Do not overload the holster with additional items, as this may affect its performance.
If the holster becomes wet, allow it to dry completely before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select a suitable belt for the holster that is compatible with the holster's design.
Slide the holster onto the belt, ensuring that it is positioned for easy access and comfort.
Secure the holster in place, making sure it is firmly attached and will not shift during use.

Usage

To insert the firearm, ensure it is unloaded and pointed in a safe direction.
Gently slide the firearm into the holster until it clicks into place, indicating that the trigger guard retention
lock is engaged.
To remove the firearm, press the retention lock and pull the firearm straight out of the holster.
Always maintain control of the firearm and ensure it is pointed in a safe direction when drawing or
reholstering.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations.
If the holster is damaged beyond use, consider recycling the polymer material if facilities are available.
Do not burn the holster, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Caldwell Molded OWB Retention Holster, please contact the
manufacturer or your retailer for assistance. Ensure that you have the product details on hand for a more efficient
response.



Thank you for choosing Caldwell. Your safety and satisfaction are our top priorities. Always practice safe handling
and storage of your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops

Introducción
Gracias por elegir la Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops para su revólver S&amp;W J Frame.
Esta guía está diseñada para proporcionarte información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto, asegurando que puedas disfrutar de su funcionalidad al máximo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los niños.
Inspecciona la funda regularmente para asegurarte de que no presente daños visibles.
Utiliza la funda solo para el modelo de arma para el que fue diseñada.
Familiarízate con el mecanismo de bloqueo de retención antes de usar la funda.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Asegúrate de que la funda esté correctamente colocada en tu cinturón y ajustada a tu cuerpo
para evitar movimientos inesperados.
Comprobación de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el mecanismo de bloqueo de retención
funcione correctamente.
No Modificar: No realices modificaciones en la funda que puedan afectar su funcionalidad o seguridad.
Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, guarda la funda en un lugar seguro y seco, lejos de la luz
directa del sol y fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Funda:

Desabrocha tu cinturón y coloca la funda en la posición deseada en el exterior de la cintura (OWB).
Asegúrate de que la funda esté orientada hacia adelante para un acceso fácil.
Vuelve a abrochar el cinturón asegurándote de que la funda esté firmemente sujeta.

Colocación del Revólver:

Asegúrate de que el revólver esté descargado.
Inserta el revólver en la funda, asegurándote de que encaje correctamente.
Comprueba que el mecanismo de bloqueo de retención esté activado.

Uso Diario:

Al usar la funda, asegúrate de que no haya obstrucciones que puedan interferir con el acceso al arma.
Mantén una postura cómoda y asegúrate de que la funda no cause molestias al moverte.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Considera reciclar el material de la funda si es posible, o consulta con un servicio de eliminación adecuado
para el tipo de material.
Nunca deseches la funda en la basura normal si contiene partes que puedan ser peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Ellos podrán proporcionarte asistencia adicional y responder a cualquier pregunta que puedas tener
sobre el uso seguro de la funda.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops.
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Guide de Sécurité pour l'Étui Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops pour Revolver S&amp;W
J Frame

Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pour votre revolver S&amp;W J Frame.
Ce guide de sécurité a été conçu pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace, tout en respectant
les règlements de sécurité de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'étui est compatible avec votre modèle de revolver.
Ne laissez pas l'étui à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'étui de quelque manière que ce soit.
Utilisez l'étui uniquement dans des conditions appropriées et sécurisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne transportez pas votre arme à feu dans l'étui lorsque vous ne l'utilisez pas.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de la placer dans l'étui.
Vérifiez que le verrou de rétention fonctionne correctement avant chaque utilisation.
Ne portez pas l'étui si vous ressentez une gêne ou si vous n'êtes pas à l'aise.
Évitez de porter l'étui dans des zones où il pourrait être exposé à des impacts ou à des chocs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Choisissez un emplacement sur votre ceinture où l'étui peut être facilement accessible.
Glissez l'étui sur la ceinture jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Assurezvous que l'étui est orienté vers l'extérieur pour un accès facile.

Utilisation:

Pour insérer votre revolver, ouvrez le verrou de rétention.
Placez le revolver dans l'étui en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Fermez le verrou de rétention pour sécuriser l'arme.
Pour retirer le revolver, ouvrez le verrou de rétention et sortez l'arme avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'étui dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en polymère.
Si l'étui est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des instructions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre étui Caldwell Molded OWB Retention Holsters
Tac Ops, veuillez consulter les ressources disponibles auprès des autorités locales ou sur la plateforme Safety Gate
de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Merci de suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per la Fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops,
progettata per il revolver S&amp;W J Frame. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso
sicuro e responsabile della fondina. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni per comprendere come
utilizzare il prodotto in modo sicuro e per conoscere le procedure di smaltimento corrette.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fondina sia adatta per il modello di pistola specifico.
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta crepe, rotture o altre anomalie.
Mantieni la fondina e la pistola lontane dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti il trasporto e l'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il sistema di ritenzione della fondina per garantire che l'arma rimanga al sicuro durante il
trasporto.
Non tentare di modificare o smontare la fondina in alcun modo.
Quando inserisci o rimuovi la pistola dalla fondina, assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano
munizioni nelle vicinanze.
Indossa la fondina in modo che sia facilmente accessibile ma non visibile a terzi, per garantire la tua sicurezza
e quella degli altri.
Se la fondina è bagnata o sporca, puliscila e lasciala asciugare completamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Posiziona la fondina all'altezza e nell'angolo desiderato per un accesso rapido.
Assicurati che la fondina sia fissata saldamente alla cintura o al sistema di trasporto.
Controlla che la fondina non si muova durante il movimento.

Uso della Fondina:

Inserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che sia ben posizionata.
Verifica che il sistema di ritenzione funzioni correttamente prima di indossare la fondina.
Durante l'uso, evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la stabilità della fondina.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la fondina non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette per prodotti in polimero.
Non abbandonare la fondina in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il rivenditore presso cui è stato
acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore per informazioni di assistenza.

Questa guida è fornita per garantire l'uso sicuro e responsabile della Fondina Caldwell Molded OWB Retention
Holsters Tac Ops. Seguire queste istruzioni aiuterà a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza positiva con il
prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania kabury
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W J Frame Revolver

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Naszym priorytetem jest zapewnienie Państwu bezpiecznego i
komfortowego użytkowania produktu. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
które należy przestrzegać podczas korzystania z kabury.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj, czy kabura jest odpowiednio zainstalowana i czy broń jest bezpiecznie umieszczona w
kaburze.
Nie używaj kabury, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przechowuj kaburę w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie kontroluj stan kabury i pasów transportowych, aby upewnić się, że nie uległy one zużyciu.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej w kaburze.
Nie próbuj modyfikować kabury ani jej elementów.
Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie może być narażona na uderzenia lub inne uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z kabury zgodnie z jej przeznaczeniem, czyli do noszenia broni.
Zwróć szczególną uwagę na to, jak zakładasz kaburę; upewnij się, że nie jest zbyt luźna ani zbyt ciasna.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że kabura jest czysta i sucha przed pierwszym użyciem.
Przymocuj kaburę do pasa roboczego, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Sprawdź, czy kabura jest ustawiona w wygodnej pozycji, aby umożliwić łatwy dostęp do broni.

Użytkowanie:

Umieść broń w kaburze, upewniając się, że jest odpowiednio zabezpieczona zamek blokujący osłonę
spustu.
Noś kaburę w pozycji, która nie utrudnia ruchów i nie naraża na przypadkowe odczepienie.
Regularnie sprawdzaj, czy kabura nie ma oznak zużycia, a pasek transportowy jest w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kaburę oraz wszelkie jej elementy należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kabury do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o lokalnych przepisach dotyczących
noszenia broni oraz bezpieczeństwa produktów.

Pamiętaj, aby przestrzegać powyższych zaleceń, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z kabury Caldwell Tac Ops.
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W J Frame Revolver
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa ohjeita, jotta voit varmistaa sekä oman että ympärilläsi
olevien turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina suljettu ja turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Jos huomaat vaurioita, älä käytä sitä.
Pidä holsteri ja sen sisältö poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä holsteria, jos se on märkä tai likainen, sillä tämä voi vaikuttaa sen toimintaan.
Varmista, että holsteri on suunniteltu käyttämäsi ase tai revolverimallin mukaan.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen holsteriin laittamista.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka se olisi holsterissa.
Käytä holsteria vain vyön kanssa, joka on riittävän kestävä ja sopiva.
Varmista, että holsteri on mukautettu vartalosi muotoon, jotta se ei aiheuta epämukavuutta tai vahinkoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön siten, että se on helposti saavutettavissa.
Varmista, että holsteri on tiukasti paikallaan ja ei liiku.
Säädä holsterin kulmaa tarpeen mukaan, jotta se on mukava ja helppo käyttää.

Käyttö:

Ota ase holsterista vain tarvittaessa ja varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä.
Pidä holsteri puhtaana ja kuivana. Puhdista se säännöllisesti pehmeällä liinalla.
Älä yritä muokata tai vahingoittaa holsteria, sillä tämä voi vaikuttaa sen turvallisuuteen.

Hävitysohjeet
Kun holsteria ei enää tarvita tai se on vaurioitunut, hävitä se asianmukaisesti.
Älä heitä holsteria tavalliseen roskiin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset holsterin hävittämiseksi.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikallisiin viranomaisiin. On tärkeää pysyä ajan tasalla tuotteen turvallisuudesta ja mahdollisista muistutuksista.

Loppusanat
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa Caldwell Tac Ops holsterin turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos, että valitsit tuotteemme, ja toivomme, että se palvelee sinua hyvin!
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster S&amp;W J
Frame Revolver

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Tac Opsholster. Detta holster är designat för att ge säker och bekväm bärning av din
S&amp;W J Frame revolver. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Kontrollera att holstret är i gott skick innan varje användning.
Använd endast holstret för den avsedda pistolmodellen.
Förvara alltid pistolen och holstret utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att pistolen är avstängd och ur funktion innan du placerar den i holstret.
Använd alltid avtryckarskyddet för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Kontrollera att holstret är korrekt fäst vid bältet och sitter på plats innan du bär det.
Undvik att bära holstret på ett sätt som kan orsaka obehag eller skada.
Var medveten om din omgivning när du bär en pistol.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstret:

Välj en plats på ditt bälte där du vill fästa holstret.
Sätt fast holstret på bältet och se till att det är ordentligt fäst.
Justera holstret för att säkerställa att det sitter bekvämt och stabilt.

Användning av holstret:

För att sätta i pistolen, se till att den är ur funktion.
Placera pistolen försiktigt i holstret med avtryckarskyddet aktiverat.
Kontrollera att pistolen sitter ordentligt och är säker i holstret.
För att ta bort pistolen, dra den försiktigt ut ur holstret med en hand medan du håller holstret med den
andra.

Avfallsinstruktioner
När holstret inte längre används, se till att det kasseras på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plastprodukter.
Om holstret är skadat, återvinn det om möjligt eller kassera det på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Caldwell Tac Opsholster, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats för mer information om produkter och säkerhetsuppdateringar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt Caldwell
Molded OWB Retention Holster. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Pokyny pro bezpečné používání pouzder Caldwell Tac
Ops

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Caldwell Tac Ops pro revolver S&amp;W J Frame. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu před každým použitím.
Udržujte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte pouze pro určené modely revolverů S&amp;W J Frame.
Nepoužívejte pouzdro, pokud je poškozené nebo vykazuje známky opotřebení.
Při nošení zajišťujte, aby byla spoušť zcela chráněna.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením revolveru do pouzdra se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda je zámek na ochranu spouště správně zajištěn.
Při nošení se ujistěte, že je pouzdro pevně uchyceno na opasku.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraní.
Pokud cítíte jakékoli nepohodlí při nošení, okamžitě pouzdro sundejte.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Ujistěte se, že používáte opasek vhodné šířky pro uchycení pouzdra.
Navlékněte pouzdro na opasek a zajistěte ho tak, aby pevně drželo.
Ujistěte se, že je pouzdro umístěno na snadno přístupném místě.

Použití pouzdra:

Vložte revolver do pouzdra s hlavní směrem dolů.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně usazena a zámek na ochranu spouště je aktivován.
Při nošení se ujistěte, že pouzdro nebrání pohybu a je pohodlné.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Ujistěte se, že všechny součásti pouzdra jsou správně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání pouzdra Caldwell Tac Ops.


